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Ayarinté Olapaote
OYAQN kaba ONUAVTIKEG
va ameuBuvBeite a1 yiatpo ) T GapuaKoTIoI0 oac.

ANANAAZH OYAQN
ANANAAZH OYAQN XL

To Hansaplast ANAMAAZH OYAQN arteuBovetat otn Gspunsla avsmuvusvu)v Kat

(.70 UM oBnyiv TtV TNV epappoyr Tou Hansaplast ANATIAAZH
ieg yia eadc. Ze TepimTwon ov £yete ETMAEOV epWTTGEIC TIAPaKaAODE

Estimado consumidor, por favor lea atentamente este folleto antes de aplicar Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES ya que
contiene informacidn importante para usted. En caso de preguntas adicionales, contacte a su médico o farmacéutico.

REDUCTOR DE CICATRICES

REDUCTOR DE CICATRICES XL

Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES esté destinado al tratamiento de cicatrices hipertrdficas y

UTEPTPOGIK®DY OUAGV Kal XNAOEIBWY EVA) PEMVEL TNV 0pATOTNTA TOUG Kat BEATIOVEL llloBr]TlKﬂ ™y epdaviar
Touc.

KAwikéc pehétec éxouv dei€el twe To Hansaplast ANAMAAZH OYAQN eival amoTeAeOHaTIKO G€ QVETTTUYHEVEC
Kat Slapopwpéve uTepTPodIKES OUAES Kat xnAoeldr. Ot oUAEC yivovtal Trio emtimede, unuhég Kat

avoixtoxpwpiec. To Hansaplast ANAMAAZH OYAQN prtopei va { o€ véeg Kat 0UAQ
0T0 OWHA N 6TO TTPAGWTIO.

Nwg Aertoupyei To Hansaplast ANAMIAAZH OYAQN;

To Slaavég emiBepa ToAuoupedAvng eivar axedlacpévo yia va xticet éva TIKO

ides, abultadas y para reducir la visibilidad y mejorar su
Estudios clinicos han demostrado que Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES es efectivo en caso de
cicatrices hipertroficas abultadas, enrojecidas y queloides. Las cicatrices se alisan, aclaran y suavizan.
Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES se puede usar tanto en cicatrices nuevas como antiguas, en el
cuerpo y en el rostro.
¢Como funciona Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES?
El parche transparente de poliuretano estd disefiado para crear una barrera semioclusiva que mejora la
del tejido de la cicatriz. También incrementa la temperatura en el tejido de la cicatriz y esto ayuda a

@pavua TIoU BeATiwvel TV evudatwen Tou ouAwsn tatov. Autd BonBdel T Sladikadia avspvonmnunc
avayéwnanc Tov SEpHATOC Kat UTToaTNpiCe! TNV avadlapopdwan e oVAC.

08nyie xpiong

activar el proceso de regeneracidn de la propia piel y a la remodelacién de la cicatriz.
Beneficios de Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES
« Parches autoadhesivos féciles de usar

« Apto para cicatrices nuevas y antiguas
« Transparente, perfecto para partes visibles del cuerpo
« Flexible y transpirable para una gran comodidad de uso

Arbulpscne L) HDDGIUTEUTIKO Xapti armo v mevpd KUMHUHC Tou eTBépaTog Kat emmkoAraTe oe kabapry
Kau oteyvr) erudeppida, £xoviac ermBeBaiioe mwg n oud eivat TG KaAuppévn. Av 1 vl Sev eval
TARPWS KAAUPREVN, ETIITAEOV 3 UTIOPOLV va 10 éva SimAa 1o GMo. Ma PIKpOTEPES
OUAEG, Ta emeeuuru unopouv va KoTtoLv aTo £mBupnTo péyedoc. 0 16avikag xpovog xprong Tou smesuuroc
eivat 12 pe 24 wpeg mw nuépa. Zuvmurul vu aMu(ere 0 emifepa Kaenueplva Xpnmuunmclme £va véo
emeeuu yla Kabe xprion yia va ToU TIpoidvtog. Mrtopeite
emiong va aAaete o emibepa otav Aepweu n otav n emkoAnan Sev eival emapkig.

'Evapén kai Siapketa Bepaneiag

H eepum(n unopci va Eekwvrioet ud)\lc n AnyA éxel kAeioet kat emouAwBei evieAde kat petd Ty agaipean Twv
puuummv [ ncpmmmn xalpoupylmc eméppaonc. KAvikeg ue)\mc £youv Geiel BeTika m'[omheouum petd
amo 8 efdopddeq auvaxouevnc xpnnnc 0] Mymepo 12 wpeg v nuspu Tu npmm unme)\euuum eival opata
peta aro 3 pe 4 H ypnon tou yia (6e¢ pmopei va PeAtiwae
naplucompo v epdavion TG oulic. Ta armoteAéapara Pmopei va Gmapouv ard avBpwro ae AvBpwo kat
aro ouAr} g oUAY.

Mpoeionoioeic Kat TpoduAagelg

* H 0uoKeuaaia Tou GUYKEKPIUEVOL TIPOIOVTOG TEPIEXEL UOIKO AGTEE TO OT0i0 pTTOpEL Va TIPOKAAEDEL
AMEPYIKEG avTIBPATELS.

Avtedeifel

Mnv xpnatortoleite

© g€ QoIXTES TIANYEG 1 Kaipata.

® g€ TIEPITTTWON AAEPYIAg OTO TEPIEXOHEVO UAIKO (TL.Y. MoAuoupeBavn).

© g€ TTIBIA KATW TwV 3 ETGV Yia TV ATToTPOTH) KIVAUVOU TIVIYHOU I} KATATIOON.

® 0 gvBLaopO e GAa TOTTKA oKevaapaTa aTny idla Teptox T ibla XpovIKI aTiypr.

Napevépyeteg

‘Omwg Kat o€ onomﬁnnom (Mo emifepa, Sev unopel V0 QTTOKAELOTEL O EPIKEC OTIAVIES nspnmuoelc 0 £peBIoPO
mne eméapulﬁuc nn suwuvwn efavBripatog KCITO m Blupma e xprong. A nupurnpncm Kamoa remla

« Adecuado para pieles sensibles

* Resistente al agua

Retirar el papel protector y aplicar sobre la piel limpia y seca, asegurandose de que la cicatriz esté completamente
cubierta. Si el parche no cubre la cicatriz en su totalidad varios parches pueden ser aplicados uno al lado del otro.
Para cicatrices mas pequefias los parches pueden ser cortados al tamafio necesario. El tiempo de uso ideal es de
12h hasta 24h al dia. Se recomienda cambiar el parche diariamente. Use un nuevo parche para cada aplicacion
para mantener la funcion descrita del producto. Debe cambiar el parche si se ensucia o cuando la adhesidn sea
insuficiente.

Inicio del tratamiento y duracién

El tratamiento puede empezarse tan pronto como se haya curado y cerrado completamente la herida y cuando los
puntos de sutura se hayan retirado en el caso de una intervencion quirdrgica. Los estudios clinicos han demostrado
resultados positivos 8 semanas después de uso consecutivo durante por lo menos 12 horas al dia. Los primeros
resultados pueden observarse a partir de 3—4 semanas. Usar los parches més de 8 semanas puede mejorar la
apariencia de la cicatriz. Los resultados pueden variar segin a persona y la cicatriz.

Advertencias y Precauciones:

« El envase de este producto contiene Iétex de caucho natural que puede causar algunas reacciones alérgicas.
Contraindicaciones

No usar:

« Sobre heridas abiertas o quemaduras.

« En caso de alergia al material contenido (ejemplo: Poliuretano)

<En nlnos menores de 3 afios para plevenlr el riesgo de ingesta y asfixia.

avtiSpaon 1) karolo GAo cbpTTTwHa T yprion kat Tov ylatpd oag. Av
avandvrexa f Tubavd 60Bapd CUMTITHHATA HETA aTto T YPriorn TO GUYKEKDILEVOD TIPOIGVTOG, TIapaKaAolpe va

()OETE T0 YIaTPO 1 T0 g, Tov Kkattov E.0.0.
Awotacelc cuokevaciag
To Hansaplast ANAMIAAZHE OYAQN eivat SiaBéatpio o€ 2 popheg:
© REF 02728: 21 emibépata Twv 3.8X6.8eK
© REF 48731: 21 emibépata Twv 3exX14.6ek
Eivat iBavo va pn givat oAa Ta Heyédn GUoKeuasiag Kataywpniéva Tipog wANan ag OAES TIC YWPEC.
MAnpogopieg anobikevong
OUAGETE To UM 0BnyIwV Katd T SidpKela TE xpriang Tou Tipoivtog. AttoBnKeoTe ae §npd BEpOC e Beppokpaaid
JikpoTepn Twv 30 °C 0TV apxKi auokevaoia. H npepopnvia Aéng kat o apiBpog aptidag avaypaovral oTo kATw
HEPOG TN CUOKEVaGiac. Xpnatomoleiote To povo Tipv Ty npepopnvia Afiénc. Kparriote To pakpid aro maiid.
Zuyvég Epwrijoelg
Ano 1 kataokevalerar to Hansaplast ANAMAAZH OYAQN;
To emifepa Hansaplast ANAMAAZHE OYAQN gival KATAOKEUAGHEVO aTto I'k))\uoupeenvn £va UNKO lﬁlumpu l]Jl)\lKD

<En con otras tdpicas, en la misma drea, al mismo tiempo.

Efectos secundarios

Como con cualquier apdsito, no puede excluirse que en algunos casos raros se produzca una irritacion de la piel
0 una erupcion durante el uso. Si observa una reaccion de este tipo o en caso de otros sintomas, deje de usarlo y
consulte a un médico. Si observa sintomas inesperados o potencialmente graves después del uso de este
producto, informe a su médico o farmacéutico, al fabricante y a la autoridad nacional de salud.

Formatos del producto

Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES esta disponible en dos formatos:

« REF 02728: 21 parches de 3,8 x 6,8 cm

« REF 48731: 21 parches de 3 x 14,6 cm

Es posible que no todos los formatos estén a la venta en todos los paises.

Informacién de almacenamiento

Guarde las instrucciones durante el uso del producto. Almacenar en un lugar fresco, seco y protegido de la luz directa
del sol y en el envase original. Utilizar s6lo hasta la fecha de caducidad. Mantener fuera del alcance de los nifios.

Pr frecuentes

pe v ml&sppl&a 10 0TI0i0 Eival KaTaMnAo yia aumoﬂmsc embeppidec. Ta npmov‘m TIou aro 1o
OUYKEKPILEVO UNIKO €OV YpnatpomoinBei yia Xpovia aTov emayyeAHaTko Topéa dpovtisag mnyav. Ta embépata
eV TIEPIEYOLY EvepYa OUOTATIKG (POPHAKEUTIKG).

Eivat emwduvn n xpion tov Hansaplast ANATIAAZH OYAQN;

Ta ¢ihikd Tpog T erudeppioa erbépata éxouv avarrtuxel yia va epappélovial Sladoxik yia apkeTéq
auveOpeves eBSopadeg atnv ibia Teeploxr. Xapn oty amaln Texvoloyia emkoAnang, n akhayi Twv emBepdTwy
eivat avidovn.

Mrmopw va ¢popaw To emibepa kata ) SapKela Tov vIoud f) TG YUUVAOTIKIG;

Nat, priopeite va KAveTe va aOvTopo VIou r YURVaoTIK e TO eTifepia. AKOa Kat av pepika Tprpara r dkpeg Tou
€£mBEPaTog €youv arokoMnBei, Ba KoMrjoouy §ava HONC TO ETiBePA TTEWVWTEL

To emifepa ital o€ OUAEC | muﬂc;

To Hansaplast ANATAAZHE OYAQN urmpsl va xpnmuonmnesl TIAVW € OUAEQ Kalouplmc Topric av eivat
QVETTTUYIEVEC Kal SlaHopQYIEVEG. Aev eival ywaTol ol Tieplopiapiol xprionc Katé TV TiepioSo Bnhachod. 2

¢De qué esta hecho Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES?

Los parches REDUCTOR DE CICATRICES de Hansaplast estan hechos de poliuretano, un material altamente
tolerable y adecuado para pieles sensibles. Los productos fabricados con este material se han utilizado durante
afios en el area profesional del cuidado de heridas. Los apdsitos no contienen ningtin ingrediente activo
(farmacéutico).

¢Es doloroso el uso de Hansaplast REDUCTOR DE CICATRICES?

Estén especialmente desarrollados para ser usados sucesivamente durante varias semanas. Gracias a la suave
tecnologia de adhesidn, el cambio de parche es indoloro.

¢Puedo usar el parche mientras me ducho o hago ejercicio?

Si, puedes tomar una ducha corta o hacer ejercicio con el parche. Incluso si algunas partes o los bordes del
parche se desprenden, se pegarén nuevamente una vez que el parche se haya secado.

¢El parche sirve para las cicatrices por cesarea?

EI REDUCTOR DE CICATRICES Hansaplast se puede usar en una cicatriz por cesdrea si estd abultada y enrojecida. No se
conocen restricciones de uso para el periodo de menstruacidn. En caso de dudas contacte con su médico o farmacéutico.

TepimTwon 010 yIatpo A 10
Emkowwvia B e
Ta mepioodTepec ANPodOpieC aTo Ta TIPOIdVTa Hac, ertiokedBeiTe TOV (GTOTOTIO PaC WWW. ar

Teheutaia avaBewpnan Tou duMou odnyiwv: v01-07/2020

Klinische Studien haben die Wirksamkeit von Hansaplast NARBEN REDUKTION bei verdickten, erhabenen
und verférbten Narben und Keloidnarben gezeigt. Es gléttet, hellt auf und macht Narben geschmeidiger.
Hansaplast NARBEN REDUKTION ist fiir neue und alte Narben am Kérper oder im Gesicht geeignet.

Wie funktioniert Hansaplast NARBEN REDUKTION?

Das transparente Polyurethanpflaster bildet eine semi-okklusive Barriere, weh:he den Feuchtigkeitsgehalt des
itig fiihrt es zu einer Dies hilft,
den hauteigenen Regenerationsprozess zu aktivieren, und unterstiitzt den Urnbau der Narbe.

Anwendungshinweise

Entfernen Sie die Schutzfolie von der selbstklebenden Seite des Pflasters und bringen Sie das Pflaster auf der
gereinigten, trockenen Haut auf, sodass die Narbe vollsténdig bedeckt ist. Reicht ein Pflaster zur vollsténdigen
Abdeckung nicht aus, kinnen Sie mehrere Pflaster nebeneinander aufbringen. Fiir kleinere Narben kdnnen die Pflaster
nach Bedarf zugeschnitten werden. Die ideale Tragedauer des Pflasters ist 12-24 Stunden téglich. Wir empfehlen, das
Pflaster taglich zu wechseln. Nutzen Sie filr jede Anwendung ein neues Pflaster, um die beschriebenen
Produkteigenschaften zu erhalten. Auch bei Verschmutzung oder schlechter Haftung sollte das Pflaster gewechselt
werden.

Beginn und Dauer der Anwendung

Die Behandlung kann gestartet werden, sobald die Wunde vollsténdig geschlossen und verheilt ist, und (im Fall
von operativen Eingriffen) die Faden gezogen wurden. Klinische Studien haben bei einer Tragedauer von mind.

12 Stunden am Tag iiber einen Zeitraum von 8 Wochen positive Ergebnisse gezeigt. Erste Ergebnisse sind nach
3-4 Wochen erkennbar. Eine Tragedauer von mehr als 8 Wochen kann den Behandlungserfolg zusétzlich erhthen.
Grundsiitzlich kann das Ergebnis bei verschiedenen Personen und Narben unterschiedlich ausfallen.
Warnhinweise

« Die Umverpackung des Produktes enthalt
hervorrufen kann.
Kontraindikationen

Nicht anwenden:

« auf offenen Wunden oder Verbrennungen.

« bei bekannter Allergie gegen einen der Inhaltsstoffe (z.B. Polyurethan)

« bei Kleinkindern unter 3 Jahren, um das Risiko von Verschlucken und Ersticken zu meiden

« In Verbindung mit anderen topischen Zubereitungen auf derselben Stelle und zum gleichen Zeitpunkt
Nebenwirkungen

Wie bei jedem Pflaster kann nicht ausgeschlossen werden, dass in seltenen Féllen eine Hautirritation oder ein
Ausschlag wahrend der Anwendung auftritt. Wenn Sie eine solche Reaktion oder andere bemerken,

welches

Para més informacidn sobre nuestros productos, visite nuestra pégina web www.hansaplast.es
Ultima revision de las instrucciones: v01-07/2020

Lapinakyva i inen este, joka parantaa
arplkudoksen kosleuna Se nostaa myds arplkudoksen Iampmllaa Témd auttaa aktivoimaan ihon omaa

ja tukee

Poista suojapaperi laastarin liimapuolelta ja kiinnité laastari puhtaalle ja kuivalle iholle, varmistaen, ettd
arpi peittyy kokonaan. Jos arpea ei voida peittaa kokonaan, voidaan kayttaa useita laastareita vierekkain.
Pienempid arpia varten laastarit voidaan leikata halutun kokoisiksi. Laastarin ihanteellinen kayttaika on
12-24 tuntia paivéassa. Laastari on suositeltavaa vaihtaa péivittain. Kéyta uutta laastaria jokaiseen
levityskertaan, jotta tuotteen kuvattu vaikutus séilyy. Laastari on vaihdettava myds silloin, kun se likaantuu
tai kun tarttuvuus on riittimaton.

Hoidon aloitus ja kesto

Hoito voidaan aloittaa heti, kun haava on taysin ja kirurgisen

yhteydessa sen jalkeen, kun ompeleet on poistettu. Kliiniset 1u|k|muksel ovat osoittaneet positiivisia tuloksia
8 viikon yhtéjaksoisen, vahintdén 12 tuntia péivassa kestévan kayton jalkeen. Ensimméiset tulokset ovat
havaittavissa 3—4 viikon kuluttua. Laastarin kayttd yli 8 viikon ajan voi parantaa arpien ulkonakda
entisestaan. Tulokset voivat vaihdella henkilGittain ja arpikohtaisesti.

Varoitukset ja varotoimet

« Tamén tuotteen pakkaus siséltdd luonnonkumilateksia, joka voi aiheuttaa allergisia reaktioita.
Vasta-aiheet

J.F] kayta

= avoimiin haavoihin tai palovammoihin.

* jos kyseessd on allergia sisdltimélle materiaalille (esim. polyuretaanille).

« alle 3-vuotiaille pi ille nielemis- ja

« yhdessd muiden paikallisesti kdytettavien valmisteiden kanssa samalle alueelle samanaikaisesti.
Sivuvaikutukset

Kuten minkd tahansa laastarin kohdalla, ei voida sulkea pois sitd, ettd joissakin harvoissa tapauksissa kayton
aikana ilmenee ihodrsytysta tai ihottumaa. Jos havaitset téllaisen reaktion tai muita oireita, lopeta k: jaota
yhteys ldakariin. Jos havaitset odottamattomia tai mahdollisesti vakavia oireita tamén tuotteen kéyton jalkeen,
ilmoita asiasta laakérille tai ihenkilokunnalle, istajalle ja t

Pakkauskoot

Hansaplast SCAR REDUCER on saatavana 2 eri muodossa:

« REF 02728: 21 kpl 3,8 x 6,8 cm

 REF 48731: 21 kpl 3 cm x 14,6 cm

Kayttoohjeet

beenden Sie die Anwendung und wenden Sie sich an einen Arzt. Sollten Sie unerwartete oder potentiell
schwerwiegende Symptome im Rahmen der Anwendung dieses Produktes beobachten, informieren Sie bitte
Ihren Arzt oder Apotheker, den Hersteller und Ihre nationale Gesundheitsheharde.

Packungsgréfien

Hansaplast NARBEN REDUKTION ist in zwei GroBen erhaltlich:

* REF 02728: 21 Pflaster in 3,8 cm x 6,8 cm

* REF 48731: 21 Pflaster in 3 cm x 14,6 cm

Maglicherweise werden nicht alle PackungsgrBen in allen Landern in den Verkehr gebracht.
Lagerungshinweise

i kaikkia ja i ole rekisterdity myytavaksi kaikissa maissa.

Varastointitiedot
Séilytd kayttoohjeet tuotteen kdytdn ajan. S:

i Viimeinen kaytti dja
viimeiseen kayttopaivadn asti. Sailyta poissa lasten ulottuvilta.
Usein Kysytyt Kysymykset
Mista Hansaplast SCAR REDUCER on valmistettu?
Hansaplast SCAR REDUCER-laastarit on valmistettu polyuretaanista, joka on erittéin ihoystavallinen materiaali ja
sopii herkélle iholle. Téstd materiaalista valmistettuja tuotteita on kéytetty jo vuosia ammattimaisessa
haavanhoidossa. Laastarit eivat sisélla vaikuttavaa ainetta (Idékeaineita).
SCAR REDUCERin kayttd kivuliasta?

kulvassa paikassa enintaan 30 °C:n lampdtilassa
a on painettu pohjaan. Kayta vain

Bewahren Sie die Anwendungshinweise so lange auf, wie Sie das Produkt verwenden. Produkt in der Origii an
einem trockenen Ort bei maximal 30 °C Nur bis zum nutzen. Das und die

Chargennummer sind auf der Unterseite der Faltschachtel aufgedruckt. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
Haufig gestellte Fragen

Woraus besteht Hansaplast NARBEN REDUKTION?

Die Hansaplast NARBEN REDUKTION Pflaster bestehen aus F einem sehr Material,
das fiir empfindliche Haut geeignet ist. Produkte aus diesem Material werden seit Jahren in der professionellen
Wundversorgung eingesetzt. Die Pflaster enthalten keine (

Ist die Anwendung von Hansaplast NARBEN REDUKTION schmerzhaft?

Die hautfreundlichen Pflaster wurden speziell entwickelt, um iiber mehrere Wochen an derselben Stelle getragen
zu werden. Dank der sanften Haft-Technologie ist das Wechseln der Pflaster schmerzlos.

Kann ich das Pflaster beim Duschen oder Sport tragen?

Ja, Sie konnen mit dem Pflaster kurz duschen oder Sport treiben. Falls sich dabei die Rander des Pflasters ldsen
sollten, haften sie wieder, sobald das Pflaster getrocknet ist.

Wirkt das Pflaster auch bei Kaiserschnittnarben?

Hansaplast NARBEN REDUKTION kann bei Kaiserschnittnarben angewendet werden, die erhaben und verfarbt sind. Es
sind keine Einschrankungen fiir die Stillzeit bekannt. Im Falle von Fragen wenden Sie sich an Ihren Arzt oder Apotheker.
Kontakt

Fiir weitere Intmmatlonen iiber unsere Produkte besuchen Sie unsere Website www.hansaplast.be.

Letzte | der v01-07/2020

Hyva kuluﬂa|a Iue tama pakkausseloste huolellisesti ennen kuin aloitat Hansaplast SCAR REDUCER in kaytdn, sillé se
ietoja. Jos sinulla on lisakysymyksid, ota yhteytta lakariin tai apteekkiin.

SCAR REDUCER
SCAR REDUCER XL

Ihoystavalliset laastarit on erityisesti suunniteltu siten, ettd niita voidaan kayttad useiden viikkojen ajan samalla
Hellévaraisen kiinnil iikan ansiosta i on kivutonta.
Voinko kéyttaa laastaria kaydessa tai

Voit kdyda lyhyessa suihkussa tai harrastaa likuntaa laastarin kanssa. Vaikka jotkin laastarin osat tai reunat
irtoaisivat, ne tarttuvat takaisin, kun laastari on kuivunut.

Toimiiko laastari keisarinleikkauksen arpiin?

Hansaplast SCAR REDUCERia voidaan kayttaa keisarinleikkausarpeeseen, jos se on koholla ja vérillinen.
Hoitoaikana ei ole tiedossa kéyttorajoituksia. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteytta laékariin tai apteekkiin.
Ota yhteytta

Lisétietoja i www.H

saat last.fi. Ohjeiden uusin versio: v01-07/2020
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Caro Consumidor, por favor leia atentamente este folheto antes de utilizar Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES, ja que o
mesmo contém informagao importante para si. Em caso de questdes adicionais, contacte o seu médico ou farmacéutico

REDUTOR DE CICATRIZES
REDUTOR DE CICATRIZES XL

0 Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES destina-se ao tratamento de cicatrizes hipertréficas e queldides,
salientes e com cor, para reduzir a visibilidade e melhorar a sua aparéncia cosmética.

Estudos clinicos demonstraram que o Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES é eficaz na reducéo de
cicatrizes hipertréficas e queldides, salientes e com cor. As cicatrizes ficam mais lisas, claras e suaves.
Pode ser usado tanto em cicatrizes novas como antigas, no corpo ou no rosto.

Como atua o penso Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES?

0 penso de pi foi para criar uma barreira semioclusiva que melhora a
hidratagdo ¢ aumenta a temperatura do tecido cicatricial. Estas condigdes ativam o processo de regeneragdo
cutanea e promovem a remodelacéo da cicatriz.

Beneficios do penso Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES:

» Penso adesivo de facil utilizacdo

» Pode ser usado em cicatrizes novas e antigas

» Penso transparente, discreto até para zonas visiveis do corpo

+ Flexivel e respiravel para um maior conforto de utilizagao

» Adequado para pele sensivel

Beste gebruiker, lees deze bijsluiter goed door vaor het gebruik van Hansaplast LITTEKENVERVAGER — deze bijsluiter bevat
belangrijke informatie voor u. Neem in het geval van vragen contact op met uw doktor of apotheker.

LITTEKENVERVAGER

LITTEKENVERVAGER XL

Hansaplast LITTEKENVERVAGER is bedoeld voor de behandeling van verheven en gekleurde hypertrofische
littekens en keloiden, om de zi ervan te en het uiterlijk te

Klinische studies hebben de effectiviteit van de Hansaplast LITTEKENVERVAGER aangetoond op verheven of
gekleurde littekens en keloiden. Littekens worden viakker, lichter en zachter. Hansaplast
LITTEKENVERVAGER kan worden gebruikt op zowel nieuwe als oude littekens, op het lichaam of het gezicht.
Hoe werkt de Hansaplast LITTEKENVERVAGER?

De patch van p is om een barriére te vormen welke de
hydratatie van het I||tekenweefsel verbetert. Het verhoogt ook de temperatuur in het littekenweefsel. Dit helpt
het huideigen te activeren en de g van het litteken.

Gebruiksaanwijzing

Verwijder de beschermfolie van de klevende kant van de patch en breng deze aan op een schone en droge
huid, zodat het litteken volledig bedekt is. Als de patch het litteken niet volledig bedekt, kunnen meerdere
patches naast elkaar worden aangebracht. Voor kleinere littekens kan de patch op de gewenste maat worden
geknipt. De ideale gebruikstijd van de patch is 12 tot 24 uur per dag. Het wordt aanbevolen om de patch
dagelijks te vervangen. Gebruik voor elke toepassing een nieuwe patch om de beschreven functie van het
product te behouden. Vervang de patch als hij vuil is geworden of wanneer de kleefkracht onvoldoende is.
Start en duur van de hehandeling

De ing kan worden gestart zodra de wond volledig dicht en genezen is, of na verwijdering van hechtingen

* Resistente a agua

Indicagdes de utilizagao

Retire o papel protetor do lado adesivo do penso e aplique o penso sobre a pele limpa e seca, certificando-se de
que a cicatriz fica completamente coberta. No caso do penso n@o cobrir completamente a cicatriz, aplique vérios
pensos, colocando-0s lado a lado. Para pequenas cicatrizes, podera cortar o penso a medida. Idealmente, o
penso deve ser utilizado entre 12 a 24 horas por dia. E recomendada a sua mudanca diéria. Utilize um novo penso
a cada aplicacao de forma a garantir a func@o do produto tal como descrita neste folheto informativo. Deve
também mudar o penso sempre que ficar sujo, ou quando a adesao for insuficiente.

Durac@o do tratamento

0 tratamento pode ser iniciado assim que a lesdo estiver totalmente fechada, cicatrizada e apds as suturas terem
sido removidas em caso de intervencdo cirdirgica. Estudos clinicos demonstram resultados positivos apés

8 semanas de uso consecutivo, durante um periodo minimo de 12 horas por dia. Os primeiros resultados sao
percetiveis apds 3-4 semanas. A utilizacao dos pensos por mais de 8 semanas pode melhorar ainda mais o aspeto
da cicatriz. Os resultados podem variar de pessoa para pessoa e de cicatriz para cicatriz.

Avisos e Precaugdes:

A embalagem deste produto contém latex natural, o que podera causar reacdes alérgicas.
Contra-indicagdes

Nao utilizar:

» Em ferida aberta ou queimadura

» Em caso de alergia a algum dos materiais (ex. Poliuretano)

+ Em criancas com menos de 3 anos de idade para prevenir o risco de ingestao e asfixia

» Em combinac@o com outras preparacdes tdpicas, na mesma area, ao mesmo tempo.

Efectos secundarios

Em alguns casos raros pode ocorrer irritagao ou erupcao cutdnea durante a utilizagao. Se tal reacao for observada
ou no caso de outros sintomas, interrompa o uso e consulte um médico. Se detetar quaisquer sintomas
inesperados ou potencialmente graves apds a utilizacao, informe o seu médico ou farmacgutico, o fabricante e as
autoridades nacionais de satide.

Formatos da embalagem

Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES esta disponivel em dois formatos:

» REF 02728: 21 pensos de 3,8 x 6,8 cm

» REF 48731: 21 pensos de 3 x 14,6 cm

Nem todos os formatos estao disponiveis em todos os paises.

Informagéo de armazenamento

Conserve este folheto durante a utilizacao do produto. Guarde os pensos na sua embalagem original, num local seco e
fresco. Utilize até ao final da sua data de validade. Mantenha fora do alcance das criancas.

Perguntas Frequentes

De que sao feitos os pensos Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES?

0s pensos Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES séo feitos de poliuretano, um material muito amigo da pele e
adequado para a pele sensivel. Produtos feitos com este material tém sido utilizados desde ha varios anos na
area do tratamento profissional de feridas.

A utilizacao deste penso € dolorosa?

Nao, a utilizacao do produto ndo € dolorosa. Estes pensos amigos da pele foram especialmente desenvolvidos
para serem usados durante varias semanas consecutivas, na mesma area. Gracas a sua tecnologia de adesividade
gentil para a pele, a substituicéo dos pensos € indolor.

Posso utilizar um penso no duche ou durante o exercicio fisico?

Sim, pode tomar um duche rapido ou fazer exercicio com o penso aplicado. Mesmo que algumas partes do penso
descolem, vao aderir novamente quando o penso secar.

0 penso funciona na cicatriz de uma cesariana?

0 penso Hansaplast REDUTOR DE CICATRIZES pode ser utilizado numa cicatriz de cesariana se a mesma for saliente ou se
tiver cor. Nao ¢ conhecida nenhuma restricao de uso durante o periodo pds-parto, segundo as indicacdes anteriores. No
caso de questdes adicionais, por favor consulte o seu médico ou farmacgutico.

Contactos

Para mais informacdes sobre os nossos produtos e tiltimas inovacdes, visite por favor o nosso website
www.hansaplast.pt ou contacte-nos através do telefone 214 368 500. Ultima revisao das instrucdes: v01-07/2020

Bruksanvisning

in het geval van een chirurgische ingreep. Klinische studies hebben positieve resultaten aangetoond na 8 weken
ononderbroken gebruik van ten minste 12 uur per dag. De eerste resultaten zijn zichtbaar na 3 tot 4 weken. De
patches langer dan 8 weken gebruiken kan zorgen voor een verdere verbetering van het uiterlijk van het litteken.
Resultaten kunnen variéren van persoon tot persoon en litteken tot litteken.
Waarschuwingen
« De verpakking van dit product bevat natuurlijk dat
Contra-indicaties
Gebruik niet
« op open wonden en brandwonden.
« in geval van allergie voor een gebruikt materiaal (bijv. Polyurethaan).
« bij kinderen jonger dan 3 jaar om het risico van inslikken en verstikking te vermijden.
« in combinatie met andere topische preparaten in hetzelfde gebied op hetzelfde moment.
Bijwerkingen
Zoals hij elke pleister, kan niet worden uitgesloten dat er in sommige zeldzame gevallen tijdens gebruik
huidirritatie of uitslag optreedt. Als u een dergelijke reactie waarneemt, of in het geval van andere symptomen,
stop dan het gebruik en raadpleeg een arts. Als u onverwachte of mogelijk ernstige symptomen waarneemt na het
gebruik van dit product, informeer dan uw arts of apotheker, de fabrikant en uw nationale gezondheidsautoriteit.
Verpakkingsformaten
Hansaplast LITTEKENVERVAGER is beschikbaar in 2 formaten:
« REF 02728: 21 patches van 3,8 x 6,8 cm
« REF 48731: 21 patches van 3 x 14,6 cm
Mogelijk zijn niet alle verpakkingsformaten in ieder land te koop.
Bewaren
Bewaar de busluner gedurende het gebruik van het product. Droog bewaren niet boven de 30 °C, in de originele

en het staan op de onderzijde van de verpakking gedrukt. Gebruik alleen
tot de vervaldatum Buiten het bereik van kinderen houden.
Frequently Asked Questions
Waar is de Hansaplast LITTEKENVERVAGEr van gemaakt?
Hansaplast LITTEKENVERVAGER patches zijn gemaakt van hetgeen een zeer huidvriendelijk
materiaal is dat geschikt is voor de gevoelige huid. Producten gemaakt uit dit materiaal worden reeds jaren
gebruikt in de professionele wondverzorging. De pleisters bevatten geen actief bestanddeel (farmaceutica).
Is het gebruik van Hansaplast LITTEKENVERVAGER pijnlijk?
De huidvriendelijke patches zijn speciaal i meerdere weken op dezelfde
plaats op de huid te worden gedragen. Dankzij de zachte kleeftechnologie kunnen de patches pijnloos worden
verwisseld.
Kan ik de patch dragen in de douche of tijdens het sporten?
Ja, u kunt een korte douche nemen of sporten met de patch. Zelfs als de patch gedeeltelijk loskomt, zal hij weer
kleven wanneer hij droogt.
Werkt de patch bij littekens na keizersnede?
Hansaplast LITTEKENVERVAGER kan gebruikt worden op het litteken van een keizersnede als het gekleurd en
verheven is. Er zijn geen gebruiksbeperkingen bekend tijdens de periode van borstvoeding. Neem in het geval van
vragen contact op met uw doktor of apotheker.
Contact
Ga voor meer informatie over dit product naar onze website. Laatste herziening van de instructies: v01-07/2020

reacties kan

Liebe Kundin, lieber Kunde, bitte lesen Sie die Packungsbeilage, bevor Sie Hansaplast NARBEN REDUKTION anwenden — sie
enthélt wichtige Informationen. Wenn Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte an lhren Arzt oder Apotheker.

NARBEN REDUKTION

NARBEN REDUKTION XL

Hansaplast NARBEN REDUKTION ist geeignet zur Behandlung von verdickten, erhabenen und verfarbten Narben
sowie Keloidnarben, um ihre Auffélligkeit zu und ihr & 0 w

REDUCTEUR DE CICATRICES convient au traitement des cicatrices hypertrophiques épaisses et

colorées et des cicatrices chéloides afin d’en réduire la visibilité et d’en améliorer I'aspect esthétique.

Des études cliniques ont démontré I'efficacité de Hansaplast REDUCTEUR DE CICATRICES dans le cas de
cicatrices hypertrophiques et chéloides épaisses et colorées. Aplatit, éclaircit et assouplit les cicatrices.
Hansaplast REDUCTEUR DE CICATRICES convient aux cicatrices récentes et anciennes sur le corps ou le visage.
Comment utiliser le pansement Hansaplast REDUCTEUR DE CICATRICES?

Le en Poly est concu pour ire une barriére semi-occlusive qui

Ta bort fran/Fiermn iret fra den sjalvhift:
plastret/plasteret och applicera/pafer plastret pa ren och torr/tr hud. Se till att arret tacks helt/sa arret er
helt deekket. Om/Hvis arret inte/ikke kan téckas/deekkes helt kan flera plaster appliceras bredvid
varandra/plastre szttes/legges pa ved siden af hinanden. For mindre arr/ar kan plastren/plastrene klippas
till 6nskad Den ideala anva; for bruk for plastret ar

12—24 timmar per dag. Det
Anvénd/brug et nytt pléster vid var]e appllcenng/hver pafnnng for att blbehalla/upretholde den beskrivia

varighed af g

Plastret bor b  ut nar det blir eller ndr
wdhaﬂmngen ar ofillrécklig er
nch ingsti og varighed af behandlingen
 kan paborj tes s& snart séret har Ikt helt och hallet/er helet/grodd och efter
att har 1iemet vid kirurgiska ingrepp. Kllnlska studier har visat positiva
efter 8 d under minst

12 timmar per dag/om dagen. De forsta resultaten mérks/ses efter/etter 3 t|II 4 veckor/uger/uker. Om plastret
anvinds langre/Hvis plasteret bruges i lzngere tid &n 8 veckor kan arrets utseende forbéttras

ytterlig kan variera frén person till person och fran arr till arr.
Varningar och forsikti arder/Ad ler og forsigtij

» Forpackningen till denna/EmbaIIagen til dette produkt innehaller nalurgummllalex snm kan
orsaka/forarsage allergiska reaktioner.

Kontraindikationer

Anvénd inte/Brug ikke

*pad @bne/apne sar eller brai

» vid allergi mot det ingé for det materialet (t.ex./f.eks. polyurelan)
* pé barn/bern under 3 ar for att forhindra ri ygge risikoen for fortéring/
kvavning/kveelning.

» i kombination med andra topikala preparat/topiske praeparater i samma omrade vid samma tidpunkt/pé samme
tid/samtidig.

Bieffekter/Bivirkninger

Som med alla pl kan det inte
tilldeftifeller uppstér eller vid under brug. Om/Hvis du
observerar en sdan/slik reaktion eller andra symtom, avi du afbryde dusslutte &
bruke och kontakta lakare/sage Iaagemazlp/kontakla Iege Huis du fér/oplever ovamade/uvemede eller potentiellt
allvarllga/alvorllge symptom efter anva produkt, va du informera din

din eller tlII och din nationella

att det i sélsynta fall/der i sjeeldne

Forpackn|ngsstorlekar/Emballage/Pakkesturrelser
SCAR REDUCER fi itva olika/to ge format:

» REF 02728: 21 plaster/plaster 3,8 x 6,8 cm

» REF 48731: 21 plaster/plaster 3 cm x 14,6 cm

Det &r inte sakert/ikke sikkert att alla fo i ar

salg i alla lander/lande.

ForvarlngS|nformatlon/Oplysnlnger om opbevaring/Lagringsinformasjon

Spara/Opbevar/Ta vare pa bruksanvisningen s lange produkten i bruk. Forvaras

tort och inte/ikke Gver 30 °C i originalfirpackningen/den originale emballage. Utgéngsdatum/Udlgbsdato och
finns/er tryckt pé foi af Anvénd kun

for forsaljning/til

améliore | du tissu cicatriciel. Il augmente également la température dans ce tissu. Cela aide a
activer le processus de régénération naturel de la peau et favorise le remodelage de la cicatrice.

Instructions

Retirez le papier de protection du cdté adhésif du pansement et placez le pansement sur la peau propre et séche, en
prenant soin de bien couvrir toute la cicatrice. Si la cicatrice ne peut pas étre completement recouverte, appliquez
plusieurs pansements les uns a coté des autres. Pour les cicatrices de petite taille, le pansement peut étre coupé a
la taille souhaitée. La durée d'utilisation idéale est de 12h a 24h par jour. Il est recommandé de changer le
pansement quotidiennement. Utilisez un nouveau pansement a chaque application pour garantir I'intégrité du
produit. Nous vous recommandons de changer le pansement lorsqu'il est sale ou qu'il n'adhere plus a la peau.
Début et durée du traitement

Le traitement peut commencer dés que la plaie est complétement fermée et cicatrisée et aprés que les points de
sutures aient été enlevés dans le cas d'une intervention chirurgicale. Les études cliniques ont montré des résultats
visibles aprés 8 semaines de traitement consécutif de 12 heures par jour minimum, avec de premiéres améliorations
visibles aprés 3-4 semaines. En prolongeant I'utilisation au-dela de 8 semaines, il est possible d’améliorer encore
plus I'apparence des cicatrices. Les résultats peuvent varier selon les personnes et les types de cicatrices.

Mises en garde et précautions

« L'emballage de ce produit contient du latex naturel susceptible d’entrainer des réactions allergiques chez
certaines personnes.

Contre-indications

Ne pas utiliser

« Sur des plaies ouvertes ou des briilures

« En cas d'allergie a I'un des composants (par ex. Polyuréthane)

« Sur des enfants de moins de 3 ans afin d’éviter tout risque d'ingestion et de suffocation

« En association avec d'autres préparations topiques sur la méme zone et au méme moment

Effets secondaires

Comme pour tout pansement, il n’est pas exclu que, dans de rares cas, une irritation de la peau ou une éruption cutanée
survienne pendant I'utilisation. Si vous observez une telle réaction ou d’autres symptdmes, stoppez I'utilisation et
consultez un médecin. Si vous observez des symptdmes inhabituels ou potentiellement inquitants apres I'utilisation du
produit, veuillez en informer votre médecin ou votre pharmacien, le fabricant et votre autorité sanitaire nationale.

Taille d’'emballage

Le pansement REDUCTEUR DE CICATRICES est disponible en 2 formats:

« REF 02728: 21 pansements de 3,8 cm x 6,8 cm

« REF 48731: 21 pansements de 3 cm x 14,6 cm

il est possible que tous les formats ne soient pas disponibles pour la vente dans tous les pays.

Information de conservation

Conserver le mode d’emploi pendant toute la durée d'utilisation du produit. Conserver dans un endroit frais (pas plus
de 30 °C) et sec dans I'emballage d'origine. La date de péremption et le numéro de lot sont imprimés sur le fond de la
boite pliante. Ne pas utiliser aprés la date de péremption. Tenir hors de portée des enfants.

Questions fréq

fram till utgangsdatum/utigpsdatoen/Ma kun anvendes indtil Forvaras Dl
utilgaengeligt for barn/bern.

Vanliga Fragor/Ofte stillede/stilte spgrgsmal och Svar
Vad/Hvad ar Hansaplast SCAR REDUCER tillverkad/lavet/laget av?

De quel matériau le pansement REDUCTEUR DE CICATRICES est-il composé?

Les pansements REDUCTEURS DE CICATRICES sont composés de Polyuréthane, un matériau bien toléré par la peau
etqui convient aux peaux sensibles. Les produits a base de Polyuréthane sont utilisés depuis des années par les

dans le soin des plaies. Les pansements ne contiennent pas de principe actif (médicament).

ar tillverkade/fremstillet/laget av
hudvénligt material som/der & lampligt for kanslig/velegnet til falsom hud Pmduk19r1|IIverkade/fremshllet/lagel

L'utilisation du pansement REDUCTEUR DE CICATRICES est-elle douloureuse?
Ces sont bien tolérés par la peau et ont été spécialement conus pour tre portés pendant plusieurs semaines

av detta material har anvants/blitt brukt i flera ar/har vaeret brugt i arevis inom sdr
Plastren/Plastrene |nneha||er ingen aktiv ingrediens (lakemedel/legemiddel).

Gir det SCAR REDUCER?

De hudvanliga plastren ar speclellt utvecklade/designet/utviklet for att béras/til at blive brugt successm/gradwst

consécutives sur la méme zone. Grace a leur technologie d'adhérence douce, les pansements peuvent étre changés sans douleur,
Puis-je porter le pansement sous la douche ou pendant une activité physique?
Oui, vous pouvez prendre une courte douche ou faire de I'exercice avec le pansement. Méme si certaines parties

Béista konsument/Kzere forbruger, Ias nogallees venligst igenom denna bi ngye innan underflera veckor/u du se détachent, elles se recolleront a nouveau une fois que le pansement sera sec.
. iger pa samma hudomrade. Tack vare/Takket vere den vidhéftni 3 q pai 3
?u %nvagde/r'/lca 4 dd" l:]ruger H?nsaplasl SCAR REDUCE& ﬁp:ktr? ;jn den innehdle/da den indeholder ‘"kt'g v jien dr det smartfritt att byla/skmelhytte plaster/plastrene Le pansement est-il efficace sur les cicatrices résultant d’une césarienne?
or dig. Om/Hvis du har ytterligare o eller Kan jag béira/bruke plastret/have plasteret DA, nar jag i eller tréi Le REDUCTEUR DE CICATRICES peut étre utilisé sur une cicatrice résultant d'une césarienne si
SC AR R E D U C E R Ja, du kan ta en kort eller med pla pa. Aven om vissa delar/Selv his celle-ci est colorée ou épaisse. Aucune restriction d'utilisation n’est connue pour la période d'allaitement. Pour
ansap last nogle deler eller kanter av plastret lossnar/lgsner sig, kommev de att fasta/vil de sidde fast/festes igen, nar toute question, veuillez contacter votre médecin ou votre pharmacien.
SCAR REDUC E R XL plastret har torkat/er tarret. Contact e
\_/ Fungerar/Virker plastret for arr/pa ar efter/etter kelsarsnm" Pour plu§ _d’ipformatinns sur nos produits, visitez notre site web www.hansaplast.be ° °
Hansaplast SCAR REDUCER &r for ing av upphd och fa ved SCAR REDUCER kan irr om/hvis det & upphdjthazvet och Notice révisée: v01-07/2020 l ‘]
hypertrofiska arrar och keloidér, for att/for 4 minska/reducere synligheten av dem och forbtt det . Inga begransningar for ar knda under /Der e ingen . = Beiersdorf S.A., 08020 - Barcelona
kggmgnska utseendet. v for brug_l i amming. Vid frége du har spergsmal kontakta din Belefsdorf Péom .Beuersdoere\las AE, Mapoiat Attikig, TK: 151 25,
Kliniska studier/undersagelser har visat att Hansaplast SCAR REDUCER & effektiv vid upphdjda/hzavede och gen din eller Beiersdorf AG .Lpaf',g;maﬁ?ﬂ%m‘”éﬁ’g;&%ﬁ;ﬁf&g ?aﬁeo,? - 0001
férgade/farvede/fargede hypertrofiska & och keloider. blir och Kontakt . 20245 Hamburg, Germany Festnetzgehiihren nach dem Tarif lres Telefonanbieters an.)
mjukare/blgdere. Hansaplast SCAR REDUCER kan anvandas/bruges fr béde nya och gamia a pé kroppen eller i ansiktet. For mer '"fu""""'“" om véra/vores produkter, bestk vér/besag vores se/

Hur fungerar/Hvordan virker Hansaplast SCAR REDUCER?

Det ly er dr utformat for att bil til at danne en iv barridr som
Hansaplast SCAR REDUCER on ja vérja hypertrofisten arpien ja forbit v . Det dkar/gger dven temperaturen i
hoitoon nkyvyy 4 i ja isen ulkonaon d . Detta bidrar til att hudens egen aktiveras och & av drrel
Kliiniset ovat ettd t SCAR REDUCER tehoaa kohonneisiin ja varlttynelsun d arets

hypertrofisiin arpiin ja keloidiin. Arvet littedt i ja
SCAR REDUCERia voidaan kéyttda seké uusiin ett vanhoihin arpiin vartalolla tai kasvoilla.

Miten Hansaplast SCAR REDUCER toimii?

www.H:

www.
1v01-07/2020

revider av

Cher client, veuillez lie cette notice attentivement avant d"appliquer le pansement REDUCTEUR DE CICATRICE, elle contient
des renseignements important pour vous. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter votre médecin ou votre

pharmacien.
REDUCTEUR DE CICATRICES

saplast
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